
На сцене появился золотой клинок. Исходящего от него давления было достаточно, чтобы
убедить людей в его необычности. 

Выражение лица Ли Юньфэя мгновенно изменилось. Он стал похож на волка, который только
что почуял кровь. В его глазах мелькнул решительный блеск. 

"Этот клинок, по сути, создан специально для меня". 

Ли Юньфэй был известен своими техниками владения клинком. В последнее время он никак не
мог найти подходящее оружие. Это причиняло ему много страданий. 

Подходящее оружие было необходимо для хорошей работы. Большой кольцевой клинок с
золотой нитью был необходим Ли Юньфэю. 

"8000 низкосортных духовных камней!" 

Как только Ли Юньфэй открыл рот, все замерли на месте. Они знали, что Ли Юньфэй
специализируется на использовании клинков, и не хотели с ним соревноваться. К тому же,
цена была очень высока. 

В конце концов, Ли Юньфэй успешно купил клинок с золотой нитью и большим
кольцом. [Динь! Ведущий успешно выставил на аукцион большой кольцевой клинок из золотой
нити 4-го уровня] 

[Успешно сработал 100-кратный возврат!] 

[Получено низкосортное оружие 5 уровня, Клинок Креста!] 

Хотя на аукцион было выставлено всего два предмета, атмосфера была очень оживленной. По
сути, это была мини-кульминация. Ведь предметы, выставленные на аукцион, не были
обычными. Кроме того, здесь присутствовало много влиятельных людей. 

У тех, кому не удалось ничего купить, расширился кругозор. Эта поездка не была напрасной.
Посетители так увлеченно обсуждали друг друга, что никто не заметил, как у входа появилась
группа незваных гостей. 

Только зоркие глаза Линь Мо заметили их. 

"Эти люди..." 

Он нахмурил брови. У него возникло ощущение, что он уже где-то их видел. 

Хотя эти люди были одеты в обычную одежду, аура, которую они излучали, не могла никого
обмануть. Их порочность и злобность указывали на то, что они пришли со злыми намерениями,
особенно мужчина со шрамом во главе. 

'Это они! Разве это не те грабители, которые убили изначальную душу этого тела? Из-за них я
переместился в этот мир'. 

Дядя Ван заметил странное поведение Линь Мо и спросил: "Молодой господин, что
случилось?". 

"Эти люди - мошенники, которые ограбили меня тогда". 



Услышав это, дядя Ван резко изменил выражение лица. 

"Я уверен, что они пришли не с добрыми намерениями. Должны ли мы..." 

Хотя группа грабителей пыталась сдерживать свою ауру, она все равно иногда вытекала из их
тел. Это свидетельствовало об их силе. Она не была низкой. Большинство людей в аукционном
доме были обычными людьми. 

Даже если здесь присутствовало немало экспертов, эта ситуация не имела к ним никакого
отношения. Им не было нужды вступать в конфликт. 

"Не волнуйтесь, этих людей не стоит бояться". 

У Линь Мо было безразличное выражение лица. С его нынешним уровнем, эта банда
грабителей была просто клоунами. 

Его слова успокоили дядюшку Вана. Старый дворецкий верил в своего молодого господина. 

Линь Мо смотрел на группу разбойников так, словно пронзал их насквозь. Казалось, что новые
и старые обиды будут улажены в одно и то же время. 

Группа разбойников не ожидала, что их так быстро узнают. Они небрежно нашли место, где
можно присесть, не зная, что все их передвижения отслеживаются. 

Вскоре появился третий предмет аукциона. 

"Третий предмет аукциона - боевое искусство 4-го уровня, техника Кольцевого Лезвия.
Стартовая цена - 6 000 низкосортных духовных камней!" 

Ли Юньфэй взволнованно встал. 

Поскольку он уже получил большой Кольцевой Клинок из золотых нитей, эта техника,
несомненно, дополнит его. Без сомнения, его сила значительно возрастет. 

Однако не успел он заговорить, как кто-то уже сделал первую ставку. 

"60 000 низкосортных духовных камней!" 

Ли Юньфэй не мог не растеряться. С шести тысяч до шестидесяти тысяч, неужели участник
торгов сошел с ума? Это не была техника культивации высшего класса, поэтому она явно не
стоила такой цены. Либо у этого человека было слишком много денег, чтобы тратить их, либо у
него что-то не так с головой. 

Толпа не ожидала услышать такую цену, и все вокруг затихло. Все повернули головы, чтобы
посмотреть на претендента. 

Это был не кто иной, как человек со шрамом на лице. Он оглядел толпу с гордым выражением
лица. 

"Разве это не группа грабителей? Почему они здесь?" 

Большинство людей сразу же узнали их личности. Это наполнило их страхом и отчаянием.
Особенно запомнился предводитель со шрамом на лице. Очевидно, что его трудно было забыть
с такой отличительной чертой. 



Разбойник со шрамом был печально известен в этих краях. Он и его группа ограбили
множество домов и совершили всевозможные преступления. Пока им хорошо платили, они
соглашались на любое задание. У них не было никакой морали. 

Более того, эта группа разбойников не боялась смерти. Они бесстрашно сражались с группами
наемников. Обычные группы наемников сильно пострадали от их рук, поэтому даже они
старались избегать их. 

Аукционный дом погрузился в смертельную тишину. 

"Такая высокая цена. Неужели у него действительно есть такое количество камней духа? В
конце концов, он только и умеет, что грабить других". 

недовольно произнес кто-то. Его спутник рядом с ним был полностью на взводе. 

"Тссс! Говори тише! Ты что, не боишься смерти?" 

Как только он закончил говорить, зловещий взгляд Лица со шрамом остановился на нем.
Главарь грабителей сделал жест, разрезающий горло. Его угроза была очевидна. 

Эти два человека были так напуганы, что быстро опустили головы, не смея больше издать ни
звука. 

Что касается остальных людей, то они тоже не проронили ни слова. Эта группа грабителей
намеренно искала неприятностей. Они подняли цену до такой степени, что никто больше не
мог участвовать. 

Ву Цзинь тоже понял ситуацию, поэтому не стал продолжать обычную процедуру. 

"Я готов заплатить самую высокую цену. Поторопись и отдай мне товар". 

Человек со шрамом призвал Ву Цзиня. В то же время он намеренно провоцировал его: "Ты хоть
знаешь, как работает аукцион?". 

Хотя он так сказал, главарь грабителей не достал ни одного духовного камня. Очевидно, он
пытался получить что-то просто так. Ву Цзинь оказался в затруднительном положении и
посмотрел на Линь Мо. 

"Отдай ему". 

http://tl.rulate.ru/book/73288/2400251


